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ABSTRACT
This study aims to describe: 1) the extralinguistic context in the novel Laut Bercerita by Leila S. Chudori viewed from the social context;
2) the extralinguistic context in the novel Laut Bercerita by Leila S. Chudori viewed from the societal context; 3) the extralinguistic context
in the novel Laut Bercerita by Leila S. Chudori viewed from the cultural context; 4) the extralinguistic context in the novel Laut Bercerita
by Leila S. Chudori viewed from the situational context. This study employs a pragmatic approach. The aspects examined include the
extralinguistic context of the novel Laut Bercerita by Leila S. Chudori, analyzed through social, societal, cultural, and situational lenses. A
descriptive-qualitative method is used. Data sources consist of conversational excerpts from the novel, collected using a non-test instrument—
specifically, a structured observation guide. Data collection was carried out through reading and note-taking techniques. The research data
were analyzed by identifying, classifying, and describing data related to extralinguistic contexts—specifically social, societal, cultural, and
situational contexts. This article, which examines the pragmatic aspects of literature, presents three research findings. First, regarding the
extralinguistic context in the novel Laut Bercerita by Leila S. Chudori, the social context comprises eleven data excerpts. Second, regarding
the extralinguistic context of the novel Laut Bercerita by Leila S. Chudori, the societal context yields ten data excerpts. Third, regarding the
extralinguistic context of the novel Laut Bercerita by Leila S. Chudori, the cultural context yields eleven data excerpts.. Fourth,  regarding
the extralinguistic context in the novel Laut Bercerita by Leila S. Chudori, an analysis of the situational context yields twelve data excerpts.

Keyword: extralinguistic context, novel, pragmatics study

Analisis Konteks Ekstralinguistik dalam Novel  Laut Bercerita
Karya Leila S. Chudori: Kajian Pragmatik

ABSTRAK
Penelitian ini bertujuan untuk mendeskripsikan: 1) konteks ekstralinguistik dalam novel  Laut Bercerita karya Leila S. Chudori ditinjau
dari konteks sosial; 2)  konteks ekstralinguistik dalam novel  Laut Bercerita karya Leila S. Chudori ditinjau dari konteks sosietal; 3)
konteks ekstralinguistik dalam novel  Laut Bercerita karya Leila S. Chudori ditinjau dari konteks kultural; 4) konteks ekstralinguistik
dalam novel  Laut Bercerita karya Leila S. Chudori ditinjau dari konteks situasional. Penelitian ini menggunakan pendekatan pragmatik.
Aspek yang dikaji dalam penelitian ini meliputi,  konteks ekstralinguistik dalam novel  Laut Bercerita karya Leila S. Chudori ditinjau dari
konteks sosial, sosietal, kultural, situasional. Penelitian ini menggunakan metode deskriptif kualitatif. Sumber data penelitian berasal dari
kutipan percakapan yang terdapat dalam novel  Laut Bercerita karya Leila S. Chudori yng dikumpulkan menggunakan instrumen nontes
yakni pedoman observasi terstruktur. Teknik pengumpulan data dilakukan melalui teknik membaca dan mencatat. Data penelitian dianalisis
dengan cara mengidenfikasi, mengklasifikasi, dan mendeskripsikan data yang berkaitan dengan konteks ekstralinguisitik ditinjau dari
konteks sosial, sosietal, kultural dan konteks situasional. Artikel tentang kajian pragmatik aspek sastra ini memiliki tiga hasil penelitian.
Pertama, konteks ekstralinguistik dalam novel  Laut Bercerita karya Leila S. Chudori ditinjau dari kontek sosial memiliki sebelas data
kutipan. Kedua,  konteks ekstralinguistik dalam novel  Laut Bercerita karya Leila S. Chudori ditinjau dari kontek sosietal memiliki sepuluh
data kutipan. Ketiga, konteks ekstralinguistik dalam novel  Laut Bercerita karya Leila S. Chudori ditinjau dari konteks kultural sembilan
memiliki sebelas data kutipan. Keempat, konteks ekstralinguistik dalam novel  Laut Bercerita karya Leila S. Chudori ditinjau dari konteks
situasional memiliki dua belas data kutipan.

Kata kunci: konteks ekstralinguistik, novel, kajian pragmatik
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INTRODUCTION
Language plays a vital role in both daily life

and academic settings, serving as a communication
tool for conveying ideas and knowledge. It can
manifest as meaningful sounds, writing, or
symbols. In pragmatics, the meaning of an
utterance is understood based on the speech
situation—encompassing factors such as emotions,
time, location, and participants—meaning that
language comprehension must always take context
into account, rather than focusing solely on
linguistic form.

In communication, context encompasses the
communicators (who is communicating and with
whom), the purpose, the audience and situation,
the medium used, and the nature of the
communicative development and the relationship
between the parties involved. Context is a
component of a text that clarifies its meaning while
existing outside the text itself. Moeliono
(1990:458) defines context as a situation related
to an event; this relationship serves to enhance the
clarity of meaning. Schiffrin (1994:383) notes the
difficulty of defining context, as it is linked to
numerous aspects of the text—specifically, the
situational background underlying an expression.
Halliday and Hasan (1994:13) define text as
language functioning to perform specific tasks
within a given situation. Context, conversely, refers
to the situation associated with an event and
encompasses the entire environment at play,
including the language used as well as the
circumstances and setting in which the text is
uttered. Context can be categorized into linguistic
and extralinguistic contexts. Similarly, Rahardi
Kuncana (2019:101) explains in his book that
context can be broadly distinguished into two
types: linguistic context (commonly referred to as
co-text) and extralinguistic context (commonly
referred to simply as contextLaut Bercerita*). Each
category is further broken down into more specific
contextual elements; linguistic context, for
instance, can be subdivided into segmental and
suprasegmental aspects. Extralinguistic context

can be further broken down into social, societal,
cultural, and situational contexts.

Language use must always take context into
account to ensure correctness and convey the
intended meaning. In other words, the use of
language is inextricably linked to the situation in
which it is employed. The contexts that must be
considered comprise both linguistic and
extralinguistic contexts. A prime example of a work
incorporating the various contextual elements
mentioned above is the novel—a literary work that
stands as an artistic whole.

Novels are constructed from elements
originating within the literary text itself (intrinsic
elements) as well as from external sources
(extrinsic elements). Together, these elements form
the complete literary work. Viewing the novel as a
unified whole, the words and language within it
constitute vital components of the elements that
shape the story (Nurgiyantoro, 2013:22; Elmustian
& Razak, 2021:19; Barus et al., 2019:79). This
perspective emphasizes that the novel, as a literary
work, presents a world reflecting an idealized
life—an imaginative realm built upon intrinsic
elements such as plot, character, setting, and point
of view, all of which are products of the
imagination.

Novels depict various aspects of human life
and social reality. Authors guide readers through
stories that reflect their own perspectives and
creative freedom. Realism and narrative
consistency lend the story plausibility.
Consequently, novels are popular among the public
and serve as excellent subjects for research.

Novels are viewed as vehicles for conveying
messages to readers—messages that are not
explicitly stated but are communicated through the
written medium. The evolution of the novel within
society has been rapid, evidenced by the
proliferation of new publications and the
emergence of new authors. The novel is also
recognized as a form of prose fiction that enjoys
immense popularity among readers. A compelling
example is the novel Laut Bercerita by Leila S.
Chudori. This analysis focuses on the novel's
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extralinguistic context, as the work encompasses
social, societal, cultural, and situational
dimensions—all of which relate to elements
beyond the language itself (extralinguistic context).

While readers often focus solely on intrinsic
elements, examining meanings linked to extrinsic
contexts is also crucial; an analysis of the
extralinguistic context allows readers to uncover
social, societal, cultural, and situational
dimensions that might otherwise remain unnoticed.
In the novel Laut Bercerita by Leila S. Chudori,
there are numerous conflicts involving social,
societal, cultural, and situational contexts.
Therefore, the researcher has chosen to analyze
this novel by focusing on extralinguistic contexts.

Based on the discussion within the research
context above, the following issues can be
identified:

1) How is the extralinguistic context in the
novel Laut Bercerita by Leila S. Chudori
viewed from a social context?

2) How is the extralinguistic context in the
novel Laut Bercerita by Leila S. Chudori
viewed from a societal context?

3) How is the extralinguistic context in the
novel Laut Bercerita by Leila S. Chudori
viewed from a cultural context?

4) How is the extralinguistic context in the
novel Laut Bercerita by Leila S. Chudori
viewed from a situational context?

In accordance with the previously explained
focus, the objectives of this research are as follows:

1) To describe the extralinguistic context in
the novel Laut Bercerita by Leila S.
Chudori viewed from a social context.

2) To describe the extralinguistic context in
the novel Laut Bercerita by Leila S.
Chudori viewed from a societal context.

3) To describe the extralinguistic context in
the novel Laut Bercerita by Leila S.
Chudori viewed from a cultural context.

4) To describe the extralinguistic context in
the novel Laut Bercerita by Leila S.
Chudori viewed from a situational context.

The first relevant study is found in an

undergraduate thesis titled Analisis Konteks
Ekstralinguistik dalam Novel Cinta di Ujung
Sajadah karya Asma Nadia (Analysis of
Extralinguistic Context in the Novel Cinta di Ujung
Sajadah by Asma Nadia) by Yulan Tangahu (2017).
The object of this research is the novel Cinta di
Ujung Sajadah by Asma Nadia.

The issue addressed is the nature of the
extralinguistic context in the novel Cinta di Ujung
Sajadah by Asma Nadia. The objective of this
research is to describe the extralinguistic context
in the novel Cinta di Ujung Sajadah by Asma
Nadia. The method employed is the descriptive-
analytical method. The research data is derived
from the novel Cinta di Ujung Sajadah by Asma
Nadia. The data consists of excerpts from the story
involving specific sentences and paragraphs. A
library research method was employed for data
collection. The data analysis process involved
identifying, classifying, describing, and analyzing
the data, followed by drawing conclusions.
Research findings indicate that the novel Cinta di
Ujung Sajadah by Asma Nadia contains
extralinguistic contexts accompanying its
sentences and paragraphs. The extralinguistic
contexts in question are: (1) participants or
discourse speakers—the individuals involved in a
conversation, such as speaker and interlocutor,
addresser and addressee, or message sender and
receiver, whether direct or indirect; (2) the topic,
which constitutes the core subject matter of the
discourse; (3) the setting, which can be categorized
into place, time, and atmosphere; the setting is a
crucial contextual element that significantly
influences the meaning of the discourse; (4) the
communication channel, referring to the medium
of conversation—specifically oral or written forms,
whether direct or indirect; and (5) the form of
communication, distinguished as monologic,
dialogic, or polylogic. Based on the research results
and discussion, it is concluded that the novel Cinta
di Ujung Sajadah incorporates various
extralinguistic contexts, including participants,
topics, settings, channels, and forms of
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communication.
METHOD

This study employs a descriptive-analytical
method. The descriptive-analytical method is
commonly used in various socio-cultural studies,
including research in linguistics and literature
(Razak, 2017:176; Yuliani, 2018:88).

This approach is used to describe
extralinguistic elements—viewed through social,
societal, cultural, and situational contexts—within
the novel Laut Bercerita by Leila S. Chudori.

Data sources consist of conversational
excerpts from the novel, collected using a non-test
instrument—specifically, a structured observation
guide.

Data collection was carried out using reading
and note-taking techniques. The reading technique
involved reading the novel Laut Bercerita by Leila
S. Chudori to identify data regarding extralinguistic
elements across the aforementioned contexts.

The research data were examined based on
the following questions:

1) What is the extralinguistic context of the
novel Laut Bercerita by Leila S. Chudori
when viewed from a social perspective?

2) What is the extralinguistic context of the
novel Laut Bercerita by Leila S. Chudori
when viewed from a societal perspective?

3) What is the extralinguistic context of the
novel Laut Bercerita by Leila S. Chudori
when viewed from a cultural perspective?

4) What is the extralinguistic context of the
novel Laut Bercerita by Leila S. Chudori
when viewed from a situational
perspective?

RESULTS
1. The Extralinguistic Context in the Novel Laut

Bercerita by Leila S. Chudori Viewed from
a Social Perspective

The extralinguistic context—specifically the
social context—in the novel Laut Bercerita by
Leila S. Chudori depicts the social life of
Indonesian society during the New Order era. This
social context is evident through relationships

among university students, the community's
economic conditions, social solidarity, family
dynamics, political discrimination, and the
struggles of ordinary people against social
injustice.

The first aspect of the social context appears
in the social relationships among student activists
living under government surveillance, forcing them
to seek safe locations for discussions.

Data 1
“Because this haunted house is hidden, we will be
safe. It seems those flies will find it hard to locate
this village.” (Chudori, 2017:16–17)

The excerpt illustrates the social conditions
of the New Order era, where freedom of expression
was restricted, compelling students to gather in
secret.

The social context is also reflected in the
economic conditions of the community, where
people struggled to meet educational needs.
Data 2
“His father, Bambang Prasojo, was a pawnshop
employee who, every June, had to face parents
coming to pawn their belongings.” (Chudori, 2017:
18)

The excerpt demonstrates the socioeconomic
circumstances of a community living with limited
means; the social context is further revealed
through the family dynamics within Laut’s
household.
Data 3
“Mother admitted that she took on catering jobs
simply because we, as a household, loved eating
good food.” (Chudori, 2017:22)

The excerpt illustrates a harmonious and
caring family relationship.

The social context is also evident in the
solidarity between students and artists in their
social struggle.
Data 4
“I saw Sunu, Narendra, and Dana—assisted by
several students—tidying up the front rooms,
scrubbing the floors, and cleaning the tables.”
(Chudori, 17:36)
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The excerpt illustrates social cooperation
within the lives of student activists. A social context
is also evident in the strengthening of friendships
amidst difficult circumstances. Another social
context is seen in the suffering of the families of
victims of enforced disappearance.
Data 5:
“His mother came to the campus in tears, seeking
news of her son.” (Chudori, 17:90)

The excerpt demonstrates the social impact
of the government's repressive actions on the
victims' families. A social context is also evident
in the strengthening of friendships amidst difficult
circumstances. A social context is apparent in the
social interactions between activists, which
became increasingly restricted due to surveillance
by the authorities.
Data 6
“We promised not to abandon one another.”
(Chudori, 17:94)

The excerpt demonstrates social solidarity and
a sense of camaraderie among the activists. A social
context is apparent in the social interactions
between activists, which became increasingly
restricted due to surveillance by the authorities.
Data 7
“We rarely gathered as a full group anymore
because, one by one, we had to go into hiding.”
(Chudori, 17:151)

This quote illustrates the social conditions of
student activists who live under pressure, limiting
their social relationships. The social context is also
evident in family relationships filled with anxiety
for the safety of family members.

2. The Extralinguistic Context in Leila S.
Chudori's novel  Laut Bercerita Viewed
from a Societal Context

The extra-linguistic context is viewed from a
societal context in Leila S. Chudori's novel  Laut
Bercerita. It depicts the relationship between
language and societal structures, power systems,
the lives of social groups, and the socio-political
conditions of Indonesian society during the New

Order era. This societal context is evident through
the relationship between students and the
government, the lives of the lower classes, student
intellectual culture, and state repression against the
people and activists.

The societal context is evident in the lives of
student activist groups who must operate in secret
due to government pressure.
Data 1
"Because this haunted house is hidden, we will be
safe. I think the flies will have a hard time finding
this village." (Chudori, 17:16–17)

This quote illustrates the conditions of society
during the New Order, which was rife with
surveillance by the authorities, forcing student
groups to create their own social spaces for
discussion. The social context is also evident in
the intellectual culture of students, who made
discussion a part of their social life.
Data 2
“We will discuss their thoughts. Come.” (Chudori,
17:19)

This quote demonstrates the existence of
student social groups actively building political
awareness through a culture of discussion. Another
social context is evident in the repressive actions
of state officials against student activists.
Data 3
“About seven people, one by one, were
interrogated and slapped, doused with water, and
stripped naked.” (Chudori, 17:25–26)

This quote demonstrates the abuse of power
in the socio-political system of society at that time.
Data 4
“Mbah Mien was found hanging because she was
involved in loan shark debt.” (Chudori, 17:27)

This quote illustrates the conditions of the
lower classes who experienced economic pressure
and social injustice. The next socio-economic
context is evident in the repressive actions of the
authorities against student demonstrations.
Data 5
“Several of our friends were arrested after the
demonstration took place.” (Chudori, 17:66)
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This quote illustrates the conflict between
student groups and state officials within the New
Order socio-political system. The socio-economic
context is also evident in the state's repressive
actions against civilians.
Data 6
“Some people were taken without explanation and
never returned.” (Chudori, 17:117)

This quote demonstrates the practice of
enforced disappearances within the socio-political
system of society during the New Order era. The
socio-economic context is evident in the public's
fear of security forces.
Data 7
“Every knock on the door at night made our hearts
pound harder.” (Chudori, 17:154)

The quote illustrates a social situation filled
with fear resulting from state power.

3. Extralinguistic Context of the Novel  Laut
Bercerita  by Leila S. Chudori Viewed from
a Cultural Perspective

The extralinguistic context—viewed
culturally—in the novel Laut Bercerita by Leila
S. Chudori depicts Indonesian society’s culture
regarding lifestyle habits, family traditions, student
intellectual culture, the arts, social interaction
patterns, and human values that evolved during the
New Order era. This cultural context is evident
through reading habits, a culture of discussion,
traditions of communal dining, artistic activities,
and the value of solidarity within the community.
The cultural context is visible in the intellectual
culture of students who enjoyed reading and
discussing literary and political books.
Data 1
“It was there that fellow student journalists secretly
photocopied chapters of the novel Anak Semua
Bangsa and various other banned books.”
(Chudori, 17:17)

The quote demonstrates the literacy culture
and reading habits among students as part of the
intellectual culture of the campus community. The

cultural context is also evident in the influence of
literature on the lives of the characters in the novel.
Data 2
“Carrying around photocopies of books by
Pramoedya Ananta Toer was akin to carrying a
bomb.” (Chudori, 17:20)

The quote indicates that literary works held
significant influence over the intellectual culture
of society at that time. Another aspect of the
cultural context is seen in the collaboration
involved in artistic activities.
Data 3
“But the three artists happily used that wall as their
canvas.” (Chudori, 17:40)

Another cultural context is evident in the
collaboration found in artistic activities. The next
cultural context appears in the tradition of
togetherness within student groups.
Data 4
“We shared food, stories, and laughter, even while
living in fear.” (Chudori, 17:88)

The quote illustrates a culture of solidarity and
togetherness in the face of difficult situations. The
first cultural context is seen in the activist culture
of constantly moving from place to place as a form
of adaptation to the political climate.
Data 5
“We grew accustomed to sleeping in different
places and changing our travel routes.” (Chudori,
17:101)

The quote demonstrates a survival culture that
developed among student activist groups due to
political pressure. The cultural context is also
reflected in the community's habit of maintaining
social ties amidst...
Data 6
“We continued to gather and share stories, even
though fear was always present.” (Chudori, 17:
116)

The quote illustrates a culture of togetherness
and social solidarity within the community.
Another cultural context is evident in the culture
of collective struggle among university students.



3931

https://pembahas.dialeks.id/index.php/jp
p-ISSN : 2809-5367
e-ISSN : 2809-6355

Jurnal Pembelajaran Bahasa dan Sastra
Volume 5, Nomor 4, Juli 2026
DOI: https://doi.org/10.55909/jpbs.v5i4.1848

Sutiantira Rezky Kobandaha, Sayama Malabar, & Herson Kadir, Juli 2026, 3925-3934

   extralinguistic context, novel, pragmatics study

Data 7
“‘If we stop now, all this struggle will be in vain.’”
(Chudori, 17:150)

The cultural context is also apparent in the
sense of kinship that developed among the victims'
families.

4. The Extralinguistic Context in the Novel
Laut Bercerita by Leila S. Chudori Viewed
from the Perspective of Situational Context

This section examines the extralinguistic
context—specifically the situational context—
within Leila S. Chudori’s novel Laut Bercerita. It
depicts the situations serving as the backdrop for
the characters' utterances, encompassing the
setting, atmosphere, time, and psychological states
that influence their conversations and actions. This
situational context is revealed through the
atmosphere of fear during the New Order era, the
conditions under which activist students lived in
hiding, the nature of secret discussions, and the
anxiety-filled atmosphere within families and
friendships.
Data 1
“Carrying around photocopies of books by
Pramoedya Ananta Toer was akin to carrying a
bomb.” (Chudori, 17:20)

This excerpt illustrates the socio-political
situation that caused the public to fear books
deemed subversive or banned. Another instance
of situational context is seen in the warm
atmosphere within Laut’s family.
Data 2
“Asmara and I became skilled at making  sambal
bawang  [garlic chili sauce] and various other
dishes simply because we enjoyed eating together
every Sunday.” (Chudori, 17:23)

This excerpt illustrates a moment of family
togetherness characterized by an intimate and
harmonious atmosphere. Situational context is also
evident in the struggle of villagers whose land had
been seized.
Data 3

“Some residents, out of desperation, accepted
compensation, but around 600 families held their
ground and faced intimidation.” (Chudori, 17:25)

The excerpt illustrates the agrarian conflict
situation underlying the villagers' suffering.
Another situational context is evident in the
villagers' economic hardship.
Data 4
“Mbah Mien was found dead, having hanged
herself due to debts owed to a loan shark.”
(Chudori, 17:27)

The excerpt depicts a situation of poverty that
subjects the character to severe life pressures. The
situational context is also reflected in the
atmosphere of student discussions lasting late into
the night.
Data 5
“We gathered increasingly often until late at night,
discussing books, politics, and the state of the
nation.” (Chudori, 17:51)

The excerpt shows a discussion characterized
by seriousness and deep concern for the country's
condition. The situational context is evident in the
atmosphere of a community living in fear.
Data 6
“People chose silence for fear of being branded as
opposing the government.” (Chudori, 17:55)

The excerpt illustrates a social situation that
stifles the public's freedom of speech. The
situational context is also reflected in the tense
atmosphere of the night.
Data 7
“Nights always felt tense because unidentified cars
would often stop in front of the house.” (Chudori,
17:97)

The excerpt depicts the fear and political
pressure experienced by the community at night.
The next situational context is seen in the
emotional atmosphere within the family before the
character's departure.
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DISCUSSION
First, an analysis of the extralinguistic

context—specifically the social context—in the
novel  Laut Bercerita  reveals that the characters'
language use is heavily influenced by social
relationships, societal conditions, and life
situations during the New Order era. According to
Rahardi (2019), social context plays a crucial role
in determining the pragmatic meaning of an
utterance, as language is inextricably linked to the
society and culture of its speakers.

Second, an analysis of the extralinguistic
context—specifically the societal context—within
Leila S. Chudori’s novel  Laut Bercerita  reveals
that the meanings of the characters' utterances are
shaped by the socio-political conditions of New
Order society, power dynamics, cultural norms, and
a repressive social environment. Drawing on
Rahardi (2019), the societal context is crucial for
understanding pragmatic meaning, as language is
inextricably linked to the society and culture that
underpin it.

Third, the cultural context of the novel is
evident through the use of Indonesian terms and
customs—such as respect for elders, family
gatherings, and the spirit of mutual cooperation
(gotong royong). These cultural values
demonstrate the close social ties within Indonesian
society and the high regard placed on a sense of
togetherness. Even amidst socio-political pressure,
the families of the activists continue to support one
another and maintain hope.

According to Rahardi (2019), language,
culture, and society are interconnected and
inseparable elements. Consequently, the cultural
context in Leila S. Chudori’s novel  Laut Bercerita
serves to clarify the meaning of dialogue, depict
Indonesian life during the New Order era, and
illustrate the cultural values that shape the
characters' ways of thinking and acting.

Fourth, According to Rahardi (2019),
language, culture, and society are interconnected
and inseparable elements. Therefore, the cultural
context in the novel  Laut Bercerita by Leila S.

Chudori serves to clarify the meaning of utterances,
depict Indonesian society during the New Order
era, and illustrate the cultural values that influence
the characters' ways of thinking and acting.

CONCLUSION
The extralinguistic context, viewed through

the social context in the novel Laut Bercerita by
Leila S. Chudori, depicts the social life of
Indonesian society during the New Order era. This
social context is evident in the relationships among
university students, the economic conditions of the
populace, social solidarity, family ties, political
discrimination, and the struggles of ordinary
people against social injustice. The research
findings yielded eleven data excerpts regarding the
extralinguistic context viewed from a social
perspective.

The extralinguistic context, viewed through
the societal context in the novel  Laut Bercerita
by Leila S. Chudori, illustrates the relationship
between language and societal structures, power
systems, the lives of social groups, and the socio-
political conditions of Indonesian society during
the New Order era. This societal context is
reflected in the relations between students and the
government, the lives of the lower class, student
intellectual culture, and the state's repressive
actions against the people and activists. The
research findings yielded ten data excerpts
regarding the extralinguistic context viewed from
a societal perspective.

The extralinguistic context, viewed through
the cultural context in the novel Laut Bercerita by
Leila S. Chudori, portrays aspects of Indonesian
culture—such as lifestyle habits, family traditions,
student intellectual culture, the arts, social
interaction patterns, and human values—that
evolved during the New Order era. This cultural
context is evident through reading habits, a culture
of discussion, traditions of communal dining,
artistic activities, and the value of solidarity within
the community. The research findings yielded nine
data excerpts regarding the extralinguistic context
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viewed from a cultural perspective.
The extralinguistic context, viewed through

the situational context in the novel Laut Bercerita
by Leila S. Chudori, depicts the circumstances
forming the backdrop for the characters'
utterances—including physical settings,
atmospheres, timing, and psychological states that
influence their conversations and actions. This
situational context is reflected in the atmosphere
of fear during the New Order era, the conditions
of student activists in hiding, secret discussion
settings, and family and friendship dynamics
fraught with anxiety. Research findings regarding
the extralinguistic context—specifically the
situational context—yielded twelve data excerpts.
Thus, the total amount of data across the four
extralinguistic contexts identified in the novel Laut
Bercerita by Leila S. Chudori is forty-two items.
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